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AHHOTanusi. B JaHHOM aHHOTAMM paccCMAaTPUBAETCS HCTOPUYECKHM IyTh CTAHOBJICHUS
AHIVINICKOTO s3bIKa KaK OCHOBHOI'O CpPEACTBA MEXIyHapoJqHOro oOmeHus. PaGora anamusupyer
KJIFOYeBble (DaKTOPbI, KOTOpPHIE CHOCOOCTBOBAJIM €ro JOMUHHPOBAHUIO, a TaKXe COBPEMEHHOE
NOJIOKEHWE B pa3iMuHbIX cdepax. M3yueHue BIUSHUSA KOJOHHUANBHOM MONUTUKM bpuraHckoit
UMIEpUM U Tocienyomero Mupooro juaepctBa CoeauHEéHHbIX IlltaroB AMepuku Ha
pacIpocTpaHeHHEe aHTIMHCKOro s3bIka. Oco0oe BHUMaHUE yeNsAeTcs €ro aJalnTallly U SBOJIOLUN
B pa3HbIX peruoHax Mupa. AHajau3 pOJIM AHTJIMHCKOro s3blka B OM3HEce, HayKe, TEeXHOJIOTHSX,
JUIJIOMaTHH ¥ MEXyHapOAHOH KynbType (KuHemarorpad, My3bika, uHTepHeT). [loguépkuBaercs,
YTO BJAJICHHE AHMVIMHCKUM S3BIKOM CTal0 HEOOXOAMMOCTBIO JUIs JOCTyna K HMH(pOpManuu |
YCIEHIHOW Kapbephl.
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Abstract. This abstract examines the historical path of the establishment of English as the primary
means of international communication. The work analyzes key factors that contributed to its
dominance, as well as its contemporary status in various spheres. The study explores the influence
of the British Empire's colonial policy and the subsequent global leadership of the United States of
America on the spread of the English language. Special attention is given to its adaptation and

evolution in different regions of the world. The analysis covers the role of English in business,
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science, technology, diplomacy, and international culture (cinema, music, and the internet). It is
emphasized that proficiency in the English language has become a necessity for access to
information and a successful career.
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Beenenne

AHTIMICKUNA SI3BIK CETOAHS — 3TO HE MPOCTO OAHO U3 CPEACTB OOIICHUS, a MOIIHBINA
UHCTPYMEHT, KOTOPBIA JIEKUT B OCHOBE MHUPOBOW KOMMYHHKalMu. OH NPOHHMK BO Bce CQepbl
YeJI0OBEUECKON JIEATETbHOCTH, OT HAyKM M TEXHOJOIMi 1o Ou3Heca M KynbTyphl. Ero craryc kak
lingua franca He ObUI yCTAHOBJEH pELICHHEM OJHON OpraHM3allMU WM IPAaBUTENbCTBA; 3TO
pe3yabpTaT CII0KHOTO MCTOPUYECKOTO IPOLECCa, KOTOPBIM Hayalcs MHOIO BEKOB Has3al H
MpoAoJKaeTcs Mo cell AeHb. [loHnMaHue TOro, Kak aHTJIMMUCKUM SI3bIK TOCTHT CBOETO HBIHEIIHETO
JOMUHHPYIOIETO MOJ0XKEHUS, SIBIISETCS KIIFOUOM K OCO3HAHHIO MHOTUX COBPEMEHHBIX ITT00AJIbHBIX
IIPOLIECCOB.

HcTokn aHIIIMICKOTO sI3bIKa YXOAAT KOpPHSAMH B V BEK, Korjga Ha bpuranckue octpoBa
BTOPIJIMCh TE€PMAHCKHE IUIEMEHAa — aHIUIBl, CaKChl M IOTBHL. VX [IHMameKkTsl, CMEIIaBIINCh C
MECTHBIMU KEJIbTCKUMHU SI3bIKAMU U JIATBIHBIO, CTAJIM OCHOBOM I JPEBHEAHIIIMMCKOTO. JTOT SA3BIK,
Janékui  OT COBPEMEHHOro, ObLI S3BIKOM MECTHOTO HAaceleHus, HO ero cyanba Obuia
npezonpe/esieHa BHEITHUMHU COOBITHAMMU.

HopMmanackoe 3aBoeBanue 1066 roga craio nepeioMHbIM MOMEHTOM. DpaHITy3CKUN SI3bIK
Ha J0JIr0€ BPEMs CTall I3bIKOM KOPOJIEBCKOT'O 1IBOPA, AapUCTOKPATUH U YIIPABJICHHUs, B TO BPEMS Kak
AQHIJIMACKUNA  OCTaBajICsl S3bIKOM IPOCTOrO HapoAa. OTOT Nepuoj] OWIMHTBM3Ma HPUBEN K
OTPOMHOMY 3aMMCTBOBAHMIO CIIOB M3 ()PAHILy3CKOTO, YTO OOOTaTHIIO JIEKCHKOH AHTJIMHCKOTO H
czenaino ero 6oiee ruOKUM.

K xonny XIV Beka aHITIMICKHN CHOBA yTBEPAWICS B KaUECTBE OCHOBHOTO fA3bIKA, HO YK€ B
3HAUUTENIBHO M3MEHEHHOM BHJI€ — KaK CpeJHEaHrIuiickuil. Onoxa BospoxkneHus mpuHecna c
c000i1 HOBBIN BUTOK pa3BUTHS, KOT/IA B SI3bIK aKTMBHO BJIIMBAJIUCH CJIOBA U3 JIATBIHU U TPEYECKOTO,
oTpaxkast OypHBIN paclBeT HaAyKHU U KyJIbTyphbl. [leuaTHbll cTaHOK, n300peTéHHbIN ['yTenbeprom, u,
B 0COOEHHOCTH, mosiBieHue bubmuu kopons SkoBa u npousBeneHuil Illexcnupa, moMmoriu
CTaHIAPTU3UPOBATH SA3bIK U PACIIPOCTPAHUTB €TO.

OnHako HacTOSIIME TIOOANBHBIA MPOPBHIB HAaYajCs ¢ 3MOXO0H Benmkux reorpaduueckux

OTKPBITHA W CTAHOBJIEHUS BpUTaHCKOW MMIIEpUU. bpuUTaHCKHE MOPSKH, TOPrOBIBI U IOCEJIECHIIBI

HECJIM CBOM SA3bIK Ha BCE€ KOHTUHEHTh — B CeBepHyro AMepuky, ABctpanuto, HoByro 3enanauto,
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Wugnio u  Adpuxy. AHTIMACKUN cTan s3bIKOM TOPTOBIM M yOpPaBIEHUS B OOLIMPHOI
KOJIOHMAJILHOM UMIIEPUH, U €T0 BIUSHUE POCIO BMECTE C €€ MOLIBIO.

C pacmamom UMIIEpUd U OOpPETCHHEM HE3aBUCUMOCTH OBIBIIMMH KOJOHUSMH, aHTIUHCKHUI
A3BIK HE yTpaTHII cBoero 3HaueHus. OH ocTajcs S3bIKOM aJMHUHHUCTpAIH, 00pa3oBaHMs U OU3Heca
B OOJIBIIMHCTBE ATUX CTpaH. B HEKOTOpBIX M3 HUX, Kak B MuHauu unm Hurepuu, oH ctan lingua
franca st OOmIEHUS MEXIY Ppa3IMYHBIMH STHUYECKHMMH TPYIIIaMH, TOBOPSAIIMMU Ha pa3HBIX
A3BIKAX.

[Tocne Bropoit MupoBoit BOiHBI 3cTadeTy MHUPOBOTO JHAEPCTBA MEPEeXBATHIN
Coenunénnple lltatel AMepuku. C MX SKOHOMHYECKOM M IOJUTHYECKONM MOILBIO NPULUIO U
KyJIbTypHOE BIIMSIHHE, pacnpocTpaHseMoe u4epe3 [oiumBYyj, MON-MYy3bIKy M MacC-Meaua.
AMEpHUKaHCKUN aHTJIMMCKUI CTall HOBBIM CTaHAAPTOM, a €r0 BIUSHHUE 3aKPENujoch B TaKHX
cdepax, Kak KHHO, MOJIa U MOJIOAEKHAS KYJIbTYpa.

PazButne texHonormii B XX Beke YCKOpUIO OTOT Tporecc. M3o0pereHue paauo,
TEJICBUJICHUS, a 3aTEM U MHTEPHETA CO34AJI0 HOBBIE KaHAJbI I PACIPOCTPAHEHUS AHITIMICKOIO
a3bika. Ceronus 6omnee 80% uHPOpMAIMKM B UHTEPHETE XPAHUTCS Ha aHTJIMMCKOM, M OH SIBJISETCS
OCHOBHBIM SI3bIKOM IIporpammupoBanus u IT-unaycrpun.

B cdepe Hayku aHIIIMHCKUI SA3BIK CTajl HEOCIIOPUMBIM JHJIEPOM. BOJBIIMHCTBO Hay4YHBIX
CTaTeH, MOKJIAJOB M KOH(epeHINi MyOIUKYIOTCS W MPOBOASATCS HA aHrmickoM. J[ns yuénoro,
YTOOBl OBITH YCJBIIIAHHBIM M MPU3HAHHBIM HA MEXKIYHAapOJHOM YpOBHE, 3HaHHE AHTJIMHCKOIO
cTasio 00s3aTe’dbHBIM yCIOBHEM. OTO obecrednBaeT OBICTPBIA OOMEH HIEsIMU U YCKOPSIET
mporpecc.

B mMupoBoM Omu3Hece aHTIMICKUN S3BIK MCIOJB3YETCS I 3aKIIOYCHHS KOHTPAKTOB,
MIPOBEJICHUS TIEPETOBOPOB M YIPABIEHUS MEXKIYHapOJIHBIMU IpoekTaMu. KpymHble koprnopanuu,
paboTaroniye Mo BCeMy MHUPY, YacTO HCIOJB3YIOT €r0 KaK KOPIOPATUBHBIN SI3bIK, YTO OOJEryaeT
KOMMYHHKAIUIO MEXY COTPYAHUKAMH U3 Pa3HbIX CTPaH.

AHTIIMHACKHIN cTan s3p1koM quruioMatan. B Opranusanun O0bennuénabx Haruit u qpyrux
MEXIYHApOAHBIX CTPYKTypax OH SBISIETCS OJHUM U3 pabouux SA3BIKOB, 4YTO JI€JaeT €ro
HE3aMEHUMBIM [l BEJIEHHUS IEPETOBOPOB U PELICHUS TTI00aTbHBIX TPOOIIEM.

3akino4enue

Takum 00pa3oM, aHTIUICKHHA SI3BIK — 3TO HE MPOCTO HAOOp CIIOB M TMPaBWI, a KUBOU
OpraHu3M, KOTOpPBIM IIOCTOSSHHO pPa3BUBAETCAd M aJaNTUPYeTCs K HOBBIM ycloBHsM. Ero
JI00ANBHBIA CTaTyC — 3TO PE3yJbTaT YHUKAIBHOTO CTEUEHHS MCTOPHUUYECKHUX, MOJUTHUYECKUX U

TCXHOJIOTHYCCKHUX Q)aKTOpOB. On CIIY’)KUT MOCTOM MCXKAY KYJIbTYypaMH, HApOJAaMU U UACAMMU.

Cnucok JIuTepatypbi:
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